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INDICKY OCEAN, 1806

Valiant plul podél africkych biehti k severovychodu. DrZel se dal od pobiez-
nich tdtesd a proudil, které kolem nich vitily. Pfes Phoebiny namitky, Ze se
ma zdrZovat ve stinu, stdl Rob u palubniho zébradli.

,»Toto je na§ domov,* pfipomnél manZelce. ,,Pohled na néj je lepsi medi-
cina nez vSechno, co mi fel¢afi mohou nabidnout.*

Phoebe mu stiskla ruku a spole¢né hledé€li na divokou zemi, kde oba vy-
ristali.

,,Tam, ukazal Rob.

Na severozapadé se nad pobiezim zvedal kopec pripominajici velrybi
hibet, ten profil nebylo moZné zapomenout. Tam leZeli pohibeni jeho pred-
kové az k pradédeckovi Tomovi Courtneymu, ktery vybudoval usedlost
u zélivu Nativity.

»lamtudy se ndm nikdy nepodati s Valiantem proplout,” strachoval se
navigacni distojnik. ,,Priliv je tak tzky, Ze by nestacil ani pro lodni ¢lun.*

,,Vidél jsem, jak tam proplula pln¢ naloZena obchodni plachetnice.* Ro-
bova tvar ozila privalem energie, konec¢né se do ni po rekonvalescenci vra-
tila barva. ,,Navedu nés prilivem, anizZ bychom poskrabali natér.*

Opfeny o htlku se Soural k pridi. Pohled na domov mohl vylécit ducha,
ale télo bude potiebovat delsi dobu. Angus a Scipio mu kréiceli v patach pfi-
praveni ho zachytit, kdyby neudrZel rovnovahu a upadl.
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Rob se oprel o ptidovy stéh, predklonil se a zkoumal mote pied lodi. Dobie
veédel, jak je mistni pobfezi zrddné, jak strmé klesaji plaze do hloubky a ko-
lik uzkych kamenitych myst, zcela nechranénych pied piibojem, vybiha
z pevniny. Z paluby nebylo mozZné rozeznat Zaddnou vhodnou trasu ke biehu.

»2Mame vitr v zadech, brucel naviga¢ni dustojnik a starostlivé pozoroval
zpénéné viry u skalisek. ,,Jestli nenajdeme dostate¢né Siroky kandl, ¢eké nas
pekelna prace, neZ se dostaneme na volné more.*

Rob zvedl pravou ruku a kormidelnik stocil kolo o péar stupiiil k levoboku.

,,M1j otec tyhle vody dobfte zn4,* pfipomnél Adam navigatorovi. ,,Vyrostl
tu.*

,Jisté. Ale kolik let od té doby uplynulo?*

Rob znovu méavl pravici a kormidelnik zabocil jesté vic doleva. Lod obe-
plula skalnaty vybéZek a nahle se mezi kopcem a mangrovovym porostem,
kam sméfovali, oteviel uzky pruliv.

Navigacni distojnik jiZ mlcel a usilovné Zvykal Zvanec tabaku. Kormidel-
nik nespoustel oci z admirala.

,»At nastoupi hloubkomé&fic s olovnici,* ptikdzal Adam. ,,Kanél mohl za tu
dobu zménit smér nebo se zanést.*

Lod klouzala ve stinu ostrohu tak blizko, Ze se hlidka v rahnovém koSi
mohla dotknout skaliska. Adam si prohliZel bfeh s rostoucim vzrusenim,
vracely se mu vzpominky mlhavé jako sny. Pozna své prarodice? Zadival
se vzhuru na svah a hledal signal na uvitanou. Otec mu vypravél, jak za sta-
rych Cast, kdyZ byl svét plny nepratel, ktefi mohli po Courtneyovych patrat,
drZeli na kopci hlidku.

Rob ted vedl Valiant k pravoboku, sledoval izkou stuzku hlubsi vody, je-
diny bezpecny priliv k pobfeZi. Hned za ustim se zatoka otevirala v Sirokou
lagunu. Vtékala do ni ficka lemovand na jedné stran€ mangrovovou baZinou
a na druhé zlatavou plazi. Na pisku lezel velrybarsky clun vytaZeny vysoko
nad caru pfilivu.

,,IN€kdo je urcité doma, fekl Adam s nadéji v hlase.

Spustili kotvu v laguné na stejném misté, kde pred lety zakotvil Dunstan-
burgh Castle, aby odvezl Roba z domova.

A ted jsem se vratil,” zamumlal sam pro sebe. ,,Odcestoval jsem tak da-
leko a ted jsem tady, kde jsem zacal.*
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Méla to byt Stastnd predstava, presto mu vSak pripadala az pfili§ defini-
tivni, jako kdyby doSel na konec cesty. Rana na hrudi pulzovala bolesti, jako
by ho chtéla upozornit na vlastni smrtelnost.

Phoebe mu cetla mySlenky. ,,Je ti teprve Sestactyficet,” pfipomnéla mu.
,,Jesté mas pred sebou spoustu let.

,,Vubec se tak necitim.*

At t€ neslysi Adam. Uz tak si o tebe déla velké starosti.*

Rob pfikyvl, ale roky, kdy byl pryc, na néj téZce doléhaly. Co kdyZ se
néco stalo otci? Nebo jesté hiif — sestie Susan a jejim détem? Posledni dopis
od nich dostal pred nékolika lety, ale to zase nebylo tak neobvyklé. Aby jej
psani ze zélivu Nativity dostihlo, vyZadovalo to velmi vzdcnou souhru lod-
nich tras, pocCasi, ndmoinich operaci, a zejména Stésti.

Slunce vklouzlo za mraky. Voda, pisek i mangrovy zeSedly. I cvrlikani
ptactva a viesténi opic v korunach stromt znély tlumenéji.

Spustili na vodu Clun a veslovali ke bfehu. Rob pofad cekal, Ze se nékdo
objevi, bud z rodiny, nebo domorodci ze sousedni vesnice. Nikdo vSak ne-
priSel. KdyZ se prebrodili par krokil na plaZ, nasli v pisku pouze stopy zvi-
fat, ktera si pfiSla zaplavat. Velrybérsky ¢lun, ktery Rob vidél z paluby, byl
zchatraly, prkna vybledla a popraskan4 sluncem. Uhledna policka, o néZ se
jako maly peclive staral, leZela dhorem, zarostla vysokym plevelem. Nikde
se nepdasl zadny dobytek. Rodinny statek, pojmenovany Fort Auspice, lezel
jen ptl mile od plaZe, ale za hradbou trnitého kiovi a divoce rozrostlych ma-
Iych stromk byl sotva vidét.

Za jeho zady zaskfipal kov o kov. Scipio vytasil Savli, Angus také. Nikdo
nepromluvil, vSichni citlivé vnimali hrozbu visici ve vzduchu.

,»Nepfistdli jsme v jiném zalivu?* uvazoval Adam.

. Tohle je jediny bezpe¢ny piistav na stovce mil pobieZi,* opacil jeho otec.

KaZzdy séh krajiny byl divérné znamy, presto piisobil strasné cize.

Jen s obtiZemi nasli stezku k domu. Scipio kricel v cele, Savli proseka-
val cestu prerostlymi vétvemi a Slahouny vinné révy, které ji ucpaly. Rob
citil, jak mu trny tahaji za rukavy. Slunce zGstavalo skryté, ale i pfes mraky
Zhavé pélilo, aZ se mu koSile promocena potem lepila k zadam. Vyschla tsta
prahla po vodé, ale Zadnou s sebou nevzali. Modlil se za nevinné vysvétleni
a porad véril, Ze Susan s détmi ¢ekaji na verandg.

Svisténi Scipiovy Savle na néj plsobilo jako hondkiv bodec a pohanélo
ho kupiedu. Pot mu stékal do o¢i a oslepoval ho, takZe nevidél, kam S§lape.
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Spickou boty narazil na cosi tvrdého, zakopl a spadl na kolena. Rénou na
hrudi projel zablesk bolesti a Rob hlasité zaklel.

Adam ho s ustaranym vyrazem v obliCeji vytahl na nohy. Védomi, Ze ho
lituje vlastni syn, Roba rozzlobilo.

,»BYl to vystouply kotfen,* fekl naStvané.

,»INe,“ opravil ho Scipio a ukdzal na misto, kde Spi¢ka Robovy boty shr-
nula svrchni vrstvu pady. V narudlé hlin€ se tépytil zlaty predmét.

Adam poklekl a hrabal v hlin€, aZ ho vyprostil. Byla to krasné zdobena
dyka. Zlaty jilec posdzeny perlami a drahokamy, koncové hruska ve formée
tygfi hlavy s vycenénymi tesdky a dvéma rubiny misto oci. Zakfivena Cepel
byla vyrobena z damascénské oceli a zkraslena exotickym ndpisem. Adam
zkusil palcem ostfi a prekvapené ucukl, protoZe mu vytryskla krev. I po
dlouhém pobytu v zemi zlstal niiZ aZ neuvéfitelné ostry.

,,Je arabsky, ze?*“ hadal Adam.

.,V Arabii tygfi neZiji,“ poucil ho otec. ,,A ten napis taky neni v arabstiné.
Nz pochazi z Indie. Musel patfit néjakému princi nebo vznesenému rad-
Zovi.*

,,Jak se sem teda dostal?*

,.KdyZ jsem byl maly, k témto bfehiim casto pfiplouvaly lodé¢ Vychodo-
indické spolecnosti,” odpovédél Rob. ,,Obchodnici tu naloZili slonovinu,
kterou jim muj otec neoficidlné prodaval, a pak ji na své konto prodavali
v Bombaji nebo Kalkaté. Mohl to byt darek od nékterého kapitana.*

,Jestli to byl darek, pro¢ nevézi v pochvé?*

Adam si zastr¢il ndZ za opasek. Pokracovali k domu, ticho naruSovaly jen
seky Scipiovy Savle. Dolehla na né podivnd strnulost naplnéna neklidem,
ktery se neodvazovali vyjadrit slovy. KdyZ se ozval naraz kovu o kov, trhli
sebou, jako kdyby slySeli vystrel.

Scipio zaklel. Savle se zlomila hned pod jilcem.

. Kamen?*“ hadal Adam.

Scipio zakroutil hlavou. Odhrnul vinné $lahouny a pod nimi odhalil hladky
Zelezny valec trcici Sikmo vzhuru z hliny. K zavéru byl navaren Cerny za-
vésny Cep, rovnéZ Zelezny.

,,Devitiliberni kanén!* zvolal Adam.

,.Tady stavala vrata,* vydechl Rob, hlas zlomeny zoufalstvim.

Po vratech nezbylo viibec nic, kazdy kus dfeva shnil nebo ho seZral hmyz.
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Prosli branou a vegetace protidla, kdyZ prekrocili neviditelny prah. Sta-
nuli na mytiné, kde kdysi byvala zahrada a dvir. Ted zde vlidla divocina
a uprostied ni...

S hrlzou zirali na ruiny Fort Auspice. Okna se propadla dovnitf. Elegantni
verandy se zfitily. Z dér ve stiese trely stromky jako gigantické ruce para-
jici budovu. Po rozpraskanych sténach se plazily stovky propletenych ko-
fent. Bily natér, v némz se kdysi tipytily nahrubo rozemleté schranky mot-
skych tvortl, z¢ernal v mistech poZaru sazemi.

,,Co se tu stalo?* zaSeptal Adam.

Rob chraplavé zasténal. Odhodil hill a rozbéhl se k budové. Dupal po vy-
sokém plevelu, ktery rostl na starych kvétinovych zdhonech jeho babicky,
a vbehl dovnitt. Z honosnych drevénych dvefi zlstala jen termiti hromada.

Za prahem se zastavil. Pohled na zkazu a krveproliti mu zdaleka nebyl
cizi, paluby valecnych lodi po bitvé vid€l vickrat, neZ mu bylo milé, na tohle
jej v8ak nemohlo nic pfipravit. Toto byval jeho domov.

Jako ve zlém snu prochézel jednotlivymi mistnostmi. Babi¢¢ino cembalo
rozmlacené na kusy, slonovinové klavesy rozhdzené na podlaze jako vybég-
lené kosti. Knihy v otcové knihovné vyhdzené z polic. Stény pokryté tma-
vymi skvrnami, nékteré vypadaly jako zplsobené ohném, jiné jako krev.

Vstoupil do svého starého pokoje. KdyZ ho vid€l naposled, patfil jiZ netefi
Mary, sestfiné nejstarSi dcefi. Ani on nezlstal usetfen nésili, pokud to bylo
mozné, tak utrpél jesté vic. Matrace rozparana divokymi fezy, no¢ni stolek
na tfisky, porcelanové umyvadlo rozbité. Vysivka znazorfujici lod s napnu-
tymi plachtami strZené ze zdi a rozfezana, nité z ni visely jako stfeva. V rohu
se valelo zmuchlané prostéradlo nasdklé né¢im, co mohla byt jeding krev.

Robovi se seviel hrudnik jako v gigantickém svérdku. Vypoticel se za
dim a lapaje po dechu padl na kolena.

Tam ho naSel Adam.

,» Iteba Fort Auspice opustili,” drZel se stébla nadéje. ,,Mozna je obdobi
sucha nebo hladomor vyhnaly nékam jinam. A potom banda pirati nebo do-
morodci nasli opustény dim a vyrabovali ho.*

Rob se namahavé zvedl a vratil se na mytinu, nasledovin Adamem.
Phoebe, Scipio a Angus se k nim pfidali.

Vegetace tam nebujela tak husté, jako kdyby piida obsahovala nezndmé
toxiny. Pfi okraji se vinuly tponky révy, na nichZ rudé kvetly cizopasné by-
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liny. Vzadu stilo vyrovnanych Sest kamennych sloupk, kazdy s jednim vy-
tesanym pismenem. G, S, G, M, M, R.

Nadéje okamzité zemiela. Divali se na masovy hrob.

,George, Susan, Gert, Mary, Marcus.* Rob jako by si kazdé jméno rval ze
srdce. Jeho otec. Sestra a jeji manZzel. Netef a synovec. ,,Nevim, komu patfi
to R. Susan mozna porodila dalsi dité.*

MozZnost, Ze mohl mit jesté jednu netef ¢i synovce, dité, které se narodilo,
zilo a zemfelo, aniZ o tom védél, mu pripadala jako nejkrutéjsi ztrata.

,,Kdo je pohibil ?** pfemital Adam.

Kdo mohl zpiisobit takovou hriizu, zni¢it dim a jeho obyvatele, a pak zajis-
tit obétem fadny pohieb? Odvedli peclivou praci, vlozili téla hluboko do zemé
a zasadili ndhrobni kameny. Také inicidly byly hodné zretelné, zfejmé vySkra-
bané S§pickou noZe do horniny, coZ si vyZadalo znacné usili a spoustu Casu.

Rob neodpovédél. Oblic¢ej mél voskove bily, vyraz nehybny, jako by si na-
sadil masku. Vpfedu na koSili se mu §ifila krvava skvrna.

,»Oteviela se ti rana!* vykftikla Phoebe.

S tlumenym zasténdnim vyklouzl Rob ze synova objeti a v bezvédomi se
skacel k zemi. Krev vsakovala do nacervenalé hliny na rovech.

KAHIRA, 1798

V Kéhife vladl neuvéfitelny zmatek. Vzduch péchl Silenstvim jako v Pa-
fiZi za revoluce, ale stokrat pronikavéji. Ani Napoleoniv génius nedoka-
zal ten chaos uklidnit. Nechal nainstalovat pouli¢ni osvétleni, zaridil odvoz
odpadkt a jedné noci nechal otravit vSechny toulavé psy, jejichZ $tékot ho
budil ze spanku. Veskeré asili vyslo nazmar. Mésto se zmitalo v §ilené atmo-
sféfe, prestoZe na kazdém naroZi hlidkovali vojaci. VSe bylo povoleno a nic
nebylo v bezpeci. V ulicich projiZzdéli na hibetech oslii generdlové odéni
v exotickych arabskych robach. Egyptské Zeny, které si musely od dvanacti
let zahalovat tvére, odhodily zavoje a prochazely se méstem skandalné pro-
stovlasé. Nékteré zménily vic neZ odév — odkoply manZely a staly se milen-
kami ¢i konkubinami francouzskych okupanti.
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V noci se mesto ménilo v tdbor pod Sirym nebem. Arméadu nebylo kde
ubytovat, a tak byla v§echna namésti a nadvofi pfeplnéna vojaky. Paul mezi
nimi chybél. Lefebvre vyuzil svou hodnost a zrekviroval velky dim na fi¢-
nim nébrezi, ktery patiil mameluckému §lechtici. Bylo to luxusni ubytovani,
elegantné vyzdobené hedvabim a krasnymi mozaikami, Paul ho vSak vni-
mal jako vézeni. Kazdou noc uléhal se strachem, Zmoulal prikryvku a ¢ekal
na dusot kroki, ktery ohlasoval Lefebvretv prichod.

Svobodu si uZival jen za dne. Prochdzel se méstem, kreslil lidi a trZiSté,
mesity a velké brany. Jasnymi barvami maloval odévy Zen i hru svétla
a stindl zpsobenych hustym dusivym koufem z paleného dobytc¢iho trusu.
Oblibenym mistem pro tvorbu se mu stal bazar, kde se mohl ztratit v davu,
nepovSimnut a neviditelny, a malovat Zivé odstiny misek s kofenim, které
pripominaly zahradu exotickych kvétin.

Jednoho dne nacrtaval v bazaru opici usazenou na hromadé melouni. Ni-
komu to zfejmé nevadilo. Sedé€la na nejvySSim zeleném plodu jako cisaf na
trinu a rukama si otirala tlamic¢ku. Paul kreslil zvifata rdd — necitil se tak
rozpacité, jako kdyZ zachycoval lidi.

Ponofil se do price, kdyZ ho vyrusil hlasity vykfik v zadni uli¢ce. Prudce
zvedl hlavu od kresby. Opice seskocila z hromady a schovala se za naloZe-
nym dvoukoldkem. Nikdo jiny si vSak ni¢eho nevsiml. V bazaru se pohy-
bovaly stovky lidi, zdkaznici a trhovci huldkali a dohadovali se, jako kdyby
vibec nic neslySeli.

Mel bych se zachovat stejné. Jenomze vykiik zazné€l znovu, vydéseny
a bezmocny. Byl to kiik ¢lovéka, ktery nemél na svéte jediného pfitele.

Nemél bych se do niceho michat. Ale jako kdyby se ho zmocnila nevidi-
telna ruka — najednou si uvédomil, Ze kraci izkou ulickou. Hluk a barvy trz-
nice nechal za zady. Zdi domd jako by se mu zaviraly nad hlavou. Pred se-
bou spatfil tfi vojaky, ktefi spoleCnymi silami vlekli mladou divku. Prestala
kticet, protoze ji jeden ozbrojenec prilozil k hrdlu bajonet.

Paul pocitil naval soucitu. Bylo jasné, co maji v umyslu, naloZi s divkou
stejné, jako Lefebvre nakladal s nim.

Tys to preZil a ona taky preZije. Tady nemél co délat. Dalsi anonymni
mistni Zenu ¢ekd stejny osud jako Zeny ve vSech dobytych méstech. Pokud
zasdhne, upozorni na sebe — a to jeSté v tom nejlepSim piipadé. Vojaci by
také mohli obratit bajonet proti nému.



NEMESIS

Pfesto se ani nepohnul, nedokézal z divky spustit zrak. Vojaci ji pfitiskli
ke zdi s roztaZenyma rukama i nohama. Dva ji drZeli za paZe, tfeti si spustil
kalhoty a nadzvedl ji Saty. Paul si umél predstavit, jak se divka citi: poni-
Zena, zmudend, bezmocna. Presto ani ted neutekl.

Muz s bajonetem zaznamenal jeho pfitomnost. M€l plochy oblicej, dlouhy
rovny nos a na manZzeté hodnostni oznaceni serZanta. Po tvari mu krétce pre-
1étl mracek paniky, kterd se vSak rychle zménila v lhostejnost, kdyz vidé€l
civilni Saty. Gestem pozval Paula bliZ.

,,Chces se ptridat?*

Paul mohl udélat fadu véci. Nejrozumnéjsi by bylo otocit se na paté€, vratit
se na trzisté a predstirat, Ze nic nevidél. Konfliktiim se cely Zivot vyhybal.
Ode dne smrti své matky skryval hluboko v srdci stud, strach a pocit viny,
které ho ani na minutu neopoustély. V temné jeskyni své duSe bez svétla
a vzduchu Zivil beztvaré monstrum.

Spustil ruku k pasu. Francouzsti distojnici se v Kéhife nemohli citit bez-
pecné, uz nékolik jich bylo za bilého dne zavraZdéno. VSichni, dokonce
i Paul, u sebe nosili pistoli.

SerZant mavl rukou.

,,KdyZ se k ndm nechces pftidat, jdi do prdele.*

Paul vytasil pistoli a namifil na trojici nasilnik. Ruka se mu tfésla, ale jen
neznatelné. UZ nebyl maly kluk, ktery nedokédzal ani pozvednout zbrafi pii
popraveé své matky. Po tfech letech v Napoleonové armade se pro néj zbrané
staly druhou pfirozenosti. Pistole neznamenala zatéz, nybrz moc nad Zivo-
tem a smrti.

,Nechte ji na pokoji, ptikédzal stroze. ,,To je rozkaz.*

Serzant vykulil o¢i a nevéficné se uchechtl.

,,Co jsi zac, Ze mi chces rozkazovat?

,,Jsem porucik z Komise pro védy a uméni.*

Muzi, ktefi pridrzovali divku u zdi, si vyménili nejisty pohled a jejich se-
vieni povolilo. Divka otocila hlavu. Byla mlada — sotva osmnéct, pomyslel
si Paul. Do obliceje ji padaly dlouhé ¢erné vlasy a oci za jejich oponou za-
fily bolestnou nadéji.

,Serzante,” promluvil Paul pomalu jako k ditéti. Zbrafi v ruce mu doda-
vala klid. ,,Znasilfiujete mistni obyvatelku, coZ je v pfimém rozporu s roz-
kazy generala Bonaparta. Pfikazuji vam, abyste ji pustili.*
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Tti vojaci se podivali jeden na druhého. PfestoZe byl ozbrojen, Paula za-
mrazilo strachem. Jestli se na ného vrhnou, nedokaZe je vSechny zastrelit
dfiv, nez ho premiZou.

Serzantovi se chvély svaly potlaovanou agresivitou, bajonet v jeho ruce
jako by ozil. Zbyli dva vojaci vSak nebyli tak sebejisti, pod upfenym pohle-
dem nadfizeného poddiistojnika jako by se scvrkli. Nechtéli skoncit na Sibe-
nici za napadeni dastojnika.

,.Z4adna holka nestoji za to, aby kvili ni ¢lovék umfel,* fekl jeden z nich
nervozné.

Serzant hledél Paulovi do o¢i a zfejmé uvazoval, jestli ten rozcuchany
mladik opravdu stiskne spoust. At vidél cokoliv, pfimélo ho to k dstupu.
Ruka s bajonetem poklesla.

Boji se mé, uvédomil si Paul radostné. Poprvé v Zivoté se ho n€kdo bal.
Vychutnéval si ten pocit jako silné sladké vino. Citil se nepfemoZitelny.

Serzant zfejmé vycitil jeho pfevahu. Otocil se a plivl na divku. Hlen do-
padl do vlasu a stékal ji na Saty.

,,Cubko,* zaklel prociténg. Pak pohodil hlavou, pokynul svym kumpénim
a pomalu odchézel ulickou.

Divka stdla u zdi, vykulenyma ocima hledéla na svého zachrince a na-
vzdory vedru se zimni¢né chvéla. Dokonce se ani nepohnula, aby si stdhla
Saty, nechala je zmuchlané na stehnech, kam ji je serzant vyhrnul.

Paul si zdé€Sené uvédomil, Ze potad drzi v ruce pistoli. Ta chudinka se do-
mnivala, Ze na ni mifi. Rychle ji sklonil a usmal se jako idiot, aby naznacil,
jak je neSkodny.

Divka na néj jesté chvilku zirala, nebyla pfipravend uvéfit mu. Paul k ni
vykro¢il s rozpfaZenymi paZemi.

,,UZ ti nic nehrozi.*

Divka se zavrtéla v bocich a sukné ji sjela ke kotnikiim. Zvedla Satek,
ktery ji serZant strhl, uvazala si ho na hlavu a zastrkala pod néj vlasy spa-
dené do obliceje. Paul zatajil dech. Byla krasna, v samém rozpuku Zenstvi,
méla plné rty, kulaté tvare a velké nevinné oci.

Neuniklo ji, jak si ji Paul prohliZi, a sklopila pohled. Mladik se zastydél.

,.Jsem Paul,* ukdzal na sebe. Zjevn€ nerozuméla. ,,Paul,” zopakoval.

,,Abasi,* ukdzala na sebe a dodala: ,,Sukran.*

Sukran bylo jedno z méla arabskych slov, ktera se Paul naucil. Znamena
»dekuji®.
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,INemas za co,” fekl rozpacité. Znélo to straSné otfepané, Zadné pocho-
peni pro muka, které by ji cekala.

Padlo mezi né ticho. Abasi hledé€la na Paula, jako kdyby néco Cekala, ale
1 kdyby mluvil arabsky, mél tiplné€ svazany jazyk.

Jsi v bezpeci, fekl by nejradéji. Ochrdnim té.

Dosud ho hfdla vzpominka na serZantiv zpraskany pohled, vyjadiujici
strach z jeho moci. Pral si ten ohefi rozdmychat, ale jak to té divce vysvétlit?

Vzala ho za ruku. Mé¢la stihlé, mékké prsty. NeZ se Paul stihl zeptat, co to
dela, vytahla ho z ulicky do svétla a ruchu bazaru. Lidé se mohli dohadovat,
co asi Francouz a mistni divka d€lali v zastréené ulic¢ce, ale t€ém dvéma to
bylo jedno.

Abasi ho vyvedla z trznice, kracela vedle n€ho a pil kroku pied nim. Jak
pokracovali tzkymi kahirskymi ulicemi, Paul si v§imal, jak se skupinky vo-
jakl na naroZich po divce ohliZeji — ani Satek nemohl zakryt jeji podmani-
vou krasu —, ale kdyZ spatfili jeji doprovod, odvraceli se.

Znovu se jej zmocnila pycha. Sla s nim. Chrnil ji.

Odvedla ho do pfeplnéného obytného domu pobliZ mesity al-Azhar. Jen
co se pribliZili, vybéhla z budovy zavalitd Zena v ¢ernych Satech a prudce
k sobé divku pritdhla v laskyplném objeti, prestoZe ji souCasné plis-
nila vodopadem arabskych vét. Usoudil, Ze to bude jeji matka. Ze dvefi
vykukoval pultucet déti rizného véku, které se zdjmem sledovaly po-
uli¢ni pfedstaveni. Z domu se linula viiné vafeni.

Abasiina matka se odtihla a podeziivavé se zahled€la na Paula. Usmal se
na ni a mirn€ se uklonil; znovu litoval, Ze se neumi domluvit arabsky. Abasi
vSak promluvila naléhavym ténem, ktery prekypoval vasni, a matcin pohled
zmékl. Znovu dceru objala, polibila ji na temeno a strcila ji do dvefi. Divka
se na prahu ohlédla a v obli¢eji méla vyraz, jaky Paul dosud nikdy nespatfil.
Nebyl to pouhy vdék, nybrz zboZiiovani.

Jeji matka ho znovu pfejela patravym pohledem. Pfitiskla si prst k licni
kosti pod pravym okem, pak pod levym a fekla néco, cemu Paul nerozumél.

»Pardon?* Rozptahl paZe v univerzdlnim gestu rozpacité neznalosti.

,» 1y, ukdzala na néj, potom na slunce a udélala krouzivy pohyb rukou.
Nakonec ukédzala palcem za sebe na dim.

,,Chcete, abych se sem zitra vratil?*
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Netusil, jak mohla poznat, Ze jeji pantomimu pochopil, ale byla evidentné
spokojend — a moZné prosté uz nechtéla ztracet Cas marnou snahou o roz-
hovor. Gestem ho poslala pry¢ a zasla do domu. Paul stal se zmatenym
usmévem na rtech a vzpominka na Abasiin posledni pohled v ném vyvolala
touhu, aby uz bylo zitra.

Prelozil Dalibor Micek
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PreloZil xxxxxxxx
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